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EN: Match the image cards and sort them by season. 
The theme sheets feature the same location throughout 
different seasons. Learn about the characteristics of 
spring, summer, autumn, and winter, and expand the 
vocabulary. NL: Zoek passende beeldkaartjes en sorteer 
ze bij het juiste seizoen. De themakaarten bevatten 
dezelfde omgeving in steeds een ander seizoen. Leer de 
kenmerken van lente, zomer, herfst en winter en 
vergroot de woordenschat. DE: Die entsprechenden 
Bildkarten heraussuchen und der entsprechenden 
Jahreszeit zuordnen. Die Themakarten geben stets 
dieselbe Umgebung wieder, jedoch jeweils zu einer 
anderen Jahreszeit. Dabei die Merkmale von Frühling, 
Sommer, Herbst und Winter kennenlernen und den 
Wortschatz erweitern. FR: Savoir trouver des cartes 
illustrées qui correspondent aux différentes saisons. 
Chaque planche à thème affiche le même 
environnement dans une saison différente. Apprendre 
les caractéristiques du printemps, de l'été, de l'automne 
et de l'hiver et enrichir le vocabulaire. SP: Encuentra las 
tarjetas de imágenes que coincidan y ordénalas según 
la estación adecuada. Las tarjetas temáticas contienen 
cada vez el mismo entorno en una estación diferente. 
Aprende las características de la primavera, verano, 
otoño y invierno y amplia el vocabulario. CN: 对比图像
卡并根据季节把图像卡进行分类。主题图片为同一地点
的不同季节。幼儿能够认识春，夏，秋，冬的季节特征
，并且拓展词其汇量。 
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Instructions
Tips

EN: If it is still too challenging to sort the image cards, then 
you can simply turn over the theme sheet and search for the 
corresponding image cards. NL: Is het sorteren van de 
beeldkaartjes nog moeilijk? Draai de kaart om en zoek dan 
de passende beeldkaartjes erbij. DE: Ist das Ordnen der 
Bildkarten noch etwas zu schwierig? Die Karte umdrehen 
und die passenden Bildkarten dazu suchen. FR: S'il est 
encore difficile de trier les cartes illustrées, alors retournez 
la planche à thème et trouvez les cartes illustrées 
correspondantes. SP: ¿Aún es difícil clasificar las tarjetas 
de imagen? Gira las tarjetas y busca la tarjeta de imagen 
correspondiente. CN: 如果幼儿仍然很难对图像卡进行分类
，那么您可以直接翻转主题图片让幼儿寻找相应的图像卡。

EN: Play a lotto game. Place the image cards upside down 
on the table. Then, every player chooses a theme sheet. In 
turns, flip over an image card. If it matches your theme 
card, then you may keep the image card. The first player to 
collect all image cards wins. NL: Speel een lottospel. Plaats 
de beeldkaartjes ondersteboven op tafel. Kies elk een 
themakaart. Draai om beurten een beeldkaartje om. Als het 
beeldkaartje bij jouw themakaart past, mag je het houden. 
Wie het eerst alle beeldkaartjes heeft verzameld, wint. DE: 
Lotto spielen: Die Bildkarten umgedreht auf den Tisch 
legen. Jeder wählt eine Themakarte. De Reihe nach eine 
Bildkarte umdrehen.  Wenn diese Bildkarte zur eigenen 
Themakarte passt, darf man sie behalten. Gewinner ist, wer 
als erster alle Bildkarten gesammelt hat. FR: Jouez à un jeu 
de Loto. Posez les cartes illustrées sur la table, faces 
cachées. Chacun choisit une planche à thème. À tour de 
rôle, retournez une carte illustrée. Si la carte image 
correspond à ta carte à thème, tu peux la garder. Le 
premier à trouver toutes les cartes est le gagnant. SP: 
Juega a la lotería. Coloca las tarjetas de imagen boca 
abajo sobre la mesa. Girar por tunos una tarjeta de 
imagen. Si la tarjeta de imagen coincide con la tarjeta 
temática, te la puedes quedar. Quien primero recoge todas 
las tarjetas de imagen, gana. CN: 幼儿可以进行一个季节盲
选配对游戏。将图像卡图案朝下在桌子上，然后每人选择一
个主题图片。玩家依次翻开一张图像卡。如果与自己的主题
图片相匹配，则可以保留图像卡。第一个收集完所有图像卡
的玩家获胜。

EN: Use the theme sheet as a talking point in the classroom 
circle. Discuss your observations, and do not forget to 
include your own experiences with the various seasons. 
What clothing do you normally wear? What do you like to 
do? And what does your garden look like, if you have one? 
Etc. NL: Gebruik de themakaart als praatplaat in de kring. 
Vertel wat je ziet. Vertel ook over eigen ervaringen met de 
verschillende seizoenen. Welke kleding draag je? Wat doe 
je graag? Hoe ziet jouw tuin eruit? enz. DE: Die Themakarte 
auch mal als Gesprächsgrundlage verwenden. Was gibt es 
darauf zu sehen? Auch mal über die eigenen Erfahrungen 
mit den verschiedenen Jahreszeiten sprechen: Welche 
Kleidung trägst du dann? Was machst du dann am liebsten? 
Wie sieht dein Garten dann aus? usw.  FR: Utilisez la 
planche à thème comme planche de narration dans le 
cercle d'enfants. Décrivez ce qu'il y a à voir. Partagez aussi 
des expériences personnelles avec les différentes saisons. 
Quels vêtements portes-tu? Qu'est que tu aimes faire? 
Peux-tu me décrire ton jardin? etc. SP: Usar la tarjeta 
temática como tarjeta de narración en la clase. Cuenta lo 
que ves. Cuenta sobre tu propia experiencia con las 
diferentes estaciones. ¿Que ropa usas? ¿Qué te gusta 
hacer? ¿Cómo es tu jardín? Etc. CN: 教师可以将主题图片作
为课堂的讨论话题。你在每个季节都发现了什么？都有过哪
些难忘的经历？你平时都穿什么衣服?你喜欢做什么?如果你
有花园的话，你的花园是什么样子的?等等。
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EN: Look carefully at the theme sheets. Which seasons do you recognize? Discuss what 

you see on the sheet. Then, take the image cards, name them, and place them with 

the correct season. Explain why this card belongs to its corresponding season. NL: Kijk 

goed naar de themakaarten. Welk seizoen herken je? Vertel wat je ziet op de plaat. 

Neem de beeldkaartjes, benoem ze en plaats ze bij het juiste seizoen. Vertel waarom 

dit kaartje bij het betreffende seizoen hoort. DE: Die Themakarten genau betrachten 

und besprechen: Welche Jahreszeit ist darauf zu erkennen? Was gibt es auf der Karte 

Zu sehen? Die Bildkarten nehmen, sie benennen und zur entsprechenden Jahreszeit 

legen. Dabei erklären, warum diese Karte zu dieser Jahreszeit gehört. FR: Observez 

attentivement les planches à thème. Quelle saison est-ce que tu reconnais ? Décris 

ce que tu vois sur la planche. Prenez les cartes d’image, nommez-les et placez-les à 

côté de la bonne saison. Expliquez le rapport entre la carte et la saison. SP: Mira 

bien las tarjetas temáticas. ¿Qué estación reconoces? Cuenta lo que ves en la 

tarjeta. Coge las tarjetas de imágenes, nómbrala y colócala en la estación 

adecuada. Cuenta por qué esta tarjeta corresponde a esta estación en particular.  

CN: 仔细观察主题图片。你认识哪些季节？说一说你在图片上看到了什么。接着，拿

起图像卡，说说上面的场景，并将它们与正确的季节主主题图片放在一起。解释一下

为什么这张图像卡属于这个季节。

EN: Turn the theme sheet over to check your answer. The back of the theme card features 

all corresponding image cards. Their order is not important. NL: Draai de themaplaat om 

ter controle. Op de achterkant van de themakaart staan alle bijbehorende beeldkaartjes 

afgebeeld. De volgorde hiervan is niet belangrijk. DE: Zur Kontrolle die Themakarte 

umdrehen. Auf der Rückseite der Themakarte sind alle dazugehörigen Bildkarten 

abgebildet. Deren Reihenfolge ist unwichtig. FR: Pour vérifier, retournez la planche à 

thème.Toutes les cartes illustrées associées sont représentées au dos de la planche à 

thème. L'ordre des cartes n'a pas d'importance. SP: Gira la tarjeta temática para 

controlar. En la parte de atrás de la tarjeta temática se muestra todas las tarjetas de 

imagen correspondientes. El orden no es importante. CN: 翻转任务卡进行自检。主题图片
的背面有所有相应的图像卡。它们的顺序并不重要。
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